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niziranih oddelkov v Francijo. 
Njegova izjava, da se bo potre-
bovalo 300,000 mož je prišla po-
polnoma nepričakovano. 

"Razmere so se popolnoma 
spremenile od tedaj," je dejal 
vojni minister, ko je opravičeval 
svojo zahtevo. "Ostale evropske 
države so se tedaj tako silno obo-
rožile, da tudi mi ne moremo za-
ostajati." 

Angleška vlada je že stopila v 
dogovore s francoskimi vojaški-
mi oblastmi glede izkrcanja an-
gleške armade v Franciji. Načr-
ti so narejeni v vseh podrobno-
stih. Popravile so se mnoge na 
pake narejene v letu 1914. 2eSa kot nekaj meha-
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bila Nataša 
izmed vohu-

so zborovali sa-

lo vznemirjena. 
Oba vohuna sta bila spoznana 

krivim v treh obtoženih točkah in 
jima preti najvišja kazen — 42 
let zapora. Oba sta pod varšči-
no, ki znaša $25,000. za vsakega, 
in ki je bila postavljena od rus-
kega poslaništva v Washingtonu. 

Močno se sumi, da sta oba ob-
sojena vohuna delovala v spora-
zumu z ruskim poslaništvom. 
R uski poslanik Trojanovski j e 
odpotoval iz Zedinjenih držkv ta-
koj potem, ko sta bila oba vohu-
na prijeta. 
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Pazite na denar 
Državni tajnik države Arizo-

ne nam sporoča glede "Unida 
Gold Mining Co.", ki je bila svo-
ječasno inkorporirana v državi 
Arizoni in v katero je tudi precej 
mnogo naših rojakov vložilo svo-
je denarje. Na državnega tajni-
ka se je naše uredništvo obrnilo, 
ker nas je na to pozoril neki naš 
rojak, ki se nahaja že nad 25 let 
v domovini in nas je naprosil, da 
poizvemo za njega kako in kaj. 
Državni tajnik sporoča, da je 
omenjena kompanija postavno 
mrtva, kajti že zadnjih 25 let ni 
plačala svoje pristojbine državi, 
niti ni državi poslala kakega spo-
ročila. Predsednik in tajnik ome-
njene kompanije je bil neki Geo. 
Margaretič, kot nam sporoča dr-
žavni tajnik, še danes je živih 
tudi.v Clevelandu nekaj rojakov, 
ki so zgubili pri tej kompaniji ti-
soče dolarjev. 

Volnivni stroji 
Volivni odbor je priporočil 

okrajnim komisarjem, da na 
vsak način nabavijo za letošnje 
novemberske volitve v o 1 i v n e 
stroje, da se odpravijo neredno-
sti, ki se dogajajo pri volitvah, 
pri katerih se glasuje z glasovni-
cami in svinčnikom. Najem vo-
livnih strojev bi veljal $150,000 
na leto, toda okrajni komisarji bi 
prihranili letno $125,000, ker bi 
bilo potrebno manj uradnikov in 
volivnih prostorov. 

Ga ne bo 
The City Club v Clevelandu je 

povabil angleškega ministerske-
ga predsednika Chamberlaina na 
svojo zabavo, ki se vrši v Cleve-
landu 18. marca. Eden izmed taj-
nikov angleškega premierja je 
odgovoril, da mu je žal, ker mo-
ra sporočiti, da je angleški pre-
mier preveč zaposlen, da bi pri-
šel ta teden v Cleveland — na 
zabavo. 

* 100 oseb je te dni umrlo za 
Msnico 

f a r ian Soso, 
Je bila odpeljana vi ošpicami v glavnem mestu Mehi-

N C ^ i e o , kjer se je ke, ker niso dobile zdravniške po-
reci operaciji. strežbe. 

Volitev za nove šole in po-
pravo starih 

Pri volitvah 22. marca bo vo-
livcem med drugimi predlogi 
predloženo tudi vprašanje, če do-
volijo gotovo svoto, nekaj manj 
kot pet milijonov dolarjev, da se 
postavijo v Clevelandu tri nove 
šole in se popravi mnogo starih 
šol. Ako volivci to odobrijo, te-

j daj je zvezna vlada takoj pri-
pravljena prispevati nad dva mi-
lijona dolarjev šolskemu odboru 
v Clevelandu, da se njegov pro-
gram uresniči. Te šslske bonde 
moramo popolnoma razlikovati 
od mestnih bondov, ki jih zahte-
va uprava sedanjega župana 
Burtona. Nobene opozicije ni 
proti šolskim bondom in se pri-
čakuje, da bodo z veliko večino 
odobreni. Prvotno je nameraval 
šolski odbor prositi za osem mili-
jonov dolarjev, toda upoštevajoč 
današnje razmere se je končno 
zadovoljil z manj kot petimi mi-
lijoni dolarji. Brez vprašanja je, 
da so nove šole potrebne in zahte-
va varnost otrok, da se popravi 
več starih šol, da ne pride zopet 
do katastrofe, ko je n. pr. začelo 
goreti v nekdanji Memorial šoli v 
Clevelandu in je pri požar ju zgu-
bilo življenje tudi nad sto sloven-
skih otrok. Ko boste volili proti 
izdaji mestnih bondov 22. mar-
ca, boste pa gotovo volili za izda-
jo šolskih bondov, ker so šole v 
resnici potrebne. 

NAJNOVEJšEVESTI za preprečenje avtomobil-

Nagla smrt 
V soboto popoldne okoli 3. ure 

se je zgrudil na cestnem tlaku 
dobro poznani pionir v naselbini 
Frank Debevc, 6022 Glass Ave., 
kjer stanuje družina že nad 20 
let. Smrt ga je dohitela, ko je 
prihajal od jezera proti domu. 
Bil je na sprehodu. Sodi se, da 
ga je zadela kap. Padel je s tako 
silo na tlak, da si je prebil čelo 
nad desnim očesom. Poprej se je 
vedno zdravega počutil. Bil je 
star 56 let, doma iz žerovnice pri 
Cerknici. V Ameriko je dospel 
pred 30. leti. Bil je vzoren in 
značajen mož, eden najbolj de-
lavnih faranov pri fari sv. Vida. 
Pred 10. leti je umrla njagova 
soproga. Pred 8. leti se je ranj-
ki poročil z Julijo Marolt, doma 
iz Ipave. Poleg soproge zapušča 
pokojni tu hčer Frances, poroče-
no Z ust in tri sinove: Frank, Er-
nest in Edward. Sin Viktor je 
umrl leta 1924. Zapušča tudi bra-
ta Antona Debevca, ki je pozna-
ni slovenski farmar v Madisonu 
in brata Louisa v Collinwoodu, v 
domovini zapušča brata Matijo 
in Janeza in sestri Ivana Svet in 
Marija Urbas. Pokojni je bil 
član društva Dvor Baraga, št. 
1319 C. O. F., društva sv. Vida 
št. 25 KSKJ in društva sv. An-
tona Pad. ter društva Presv. Sr-
ca Jezusovega. Pogreb se vrši iz 
kapele A. Grdina in Sinovi v sre-
do ob 9. uri v cerkev sv. Vida in 
na Calvary pokopališče. Vsem 
prizadetim naše globoko sožalje. 
Naj bo ranjkemu ohranjen blag 
spomin! 

Trije sodniki 
Pet dni so na Common Pleas 

sodni j i izbirali porotnike, ki bi 
naj sodili tri z a m o r c e , ki so 
ubili mestnega policista. Goggina. 
Toda porotnike niso mogli izbra-
ti, dasi so poklicali 250 državlja-
nov, da izberejo izmed njih 12 
porotnikov. Končno so se zago-
vorniki obtoženih zadovoljili s 
tem, da sodijo namesto porotni-
kov trije sodniki obtožene zamor-
ce. Izbrani so bili sodnik Frank 
J. Lausche, sodnik Frank Day in 
sodnik Harrison Ewing. 

000 oseb. 
* 

Praga. — Med Nemci in Čehi 
je prišlo v nedeljo popoldne do 
spopadov v mestu Brnu, v bližini 
bivše avstrijske meje. Tri osebe 
so bile ranjene. 

Homer M a r t i n , predsednik 
unije avtnih delavcev, je bil iz-
ključen "za vse čase" iz omenje-
ne organizacije. 

o— 

Burton v politiki 
Pretekli petek večer se je vrši-

lo zborovanje v avditoriju Cleve-
land College, kjer sta imela gla-
vno besedo župan Burton in A. 
E. Stevenson, tajjinik Delavske 
nestrankarske lige. Debata se je 
vršila radi volitev za davke. Vo-
litev se vrši 22. marca. Stevenson 
je ostro prijemal župana Burto-
na, o katerem je dejal, da pač skr-
bi za svoje politične pristaše, to-
da na delavske interese je popol-
noma pozabil. Odgovarjal je žu-
pan Burton, ki je trdil, da Delav-
ska nestrankarska liga žrtvuje 
delavske interese v osebnem pri-
zadevanju, da napada osebo, ki 
je slučajno clevelandski župan. 
Burton je povedal in skušal do-
kazati, da če bi bil Stevenson 
clevelandski župan, da bi prisi-
lil .ljudi, da bi glase&aH ne za 8 
milijonov novih davkov, pač pa 
za dvakrat tako visoko svoto. 
župan Burton je indirektno na-
mignil tekom svojega govora, da 
imamo v Ameriki ječo za ljudi, 
ki namigujejo nekaj, kar ni res-
nica. 

Rim. — V nedeljo je bil v Ri- j " neSreČ 
mu kronan novi papež Pij XII.! Policija v Clevelandu nam spo-
Slovesnostim je pristvovalo 350,-1 r o č a : Cleveland je dobil v pre-

tečenem letu sloves, da je imel, 
kar se tiče večjih mest, primero-
ma najmanj avtomobilskih ne-
sreč. Za ta sloves se imamo do 
dobrega zahvaliti prometnemu 
oddelku mestne policije, ki je v 
resnici na vrhuncu svojega delo-
vanja in zmožen v vseh ozirih. 
Gotovo je, da so se avtomobilske 
nezgode pojavljale in se bodo še 
v bodoče, toda policija slutša, da 
prepreči s poukom potom časo-
pisja in s posebno pažnjo na uli-
cah, da so enake nesreče kolikor 
mogoče maloštevilne., Eden naj-
večjih vzrokov za avtne nesreče 
je, ker se ljudje, tako pešci kot 
avtomobilisti ne zmenijo za ob-
stoječe prometne postave. Ti so 
navadno žrtve vseh avtomobil-
skih nesreč. Pazite na prometne 
luči, pazite na avtomobile, na uli-
čne kare, pazite na pota, zlasti na 
križiščih cest. Nekoliko previd-
nosti zna preprečiti mai\sikatero 
nesrečo. Pomnite, da je bilo la-
ni 37,000 oseb ubitih od avtomo-
bilov v Ameriki. 360,000 jih je 
bilo pohabljenih za vse življenje. 
Pazite, da ne boste tudi med nji-
mi. Spoštujte postavo in pazite 

svojo varnost. 
o 

Gen. Franco Irdi, da bo zasedel Madrid kakor 
je zasedel Barcelono. Popustil ne bo nikjer 

Listnica uredništva 
F. L. — žal-, da kongres doti-

čne postave lansko leto ni spre-
jel, torej sedaj ni nič gotovega. 
Letos, predno kongres zaključi 
zborovanje se bo skušalo pri-
nesti na dan ponovno dotični 
predlog. — A. K. Ako ne morete 
vedeti s katerim parnikom ste 
dospeli v Ameriko in ste prišli 
sem pred 29. junijem, 1906, te-
daj morate izpolniti posebno pro-
šnjo, kakoršnjo dobite v The Ci-
tizens Bureau, 3. nadstropje, 
Marshall Bldg. na Public Square. 
V gotovih slučajih je dobra izja-
va tudi dveh ameriških državlja-
nov, ki sta vas poznala vse od va-
šega prihoda v Ameriko. 

Bodo tožili vlado 
Te dni se je zbralo v Clevelan-

du kakih 50 bivših uslužbencev v 
državnih trgovinah za prodajo 
opojne pijače, ki so bili odslovlje-
ni od sedanje republikanske ad-
ministracije. Sklenili so najeti 
odvetnike in tožiti do najvišje 
državne sodnije, da slednja pri-
sili republikansko administraci-
jo, da ponovno sprejme na delo 
odpuščene uslužbence. Tozade-
vno bodo odslovljeni uslužbenci 
imeli še eno zborovanje. 

Dva kontrolirata 
Pred senatnim preiskovalnim 

odsekom glede monopolov se je 
pričalo včeraj te dni, da kontro-
lirata v Zedinjenih državah dva 
moška ceno mleka. Eden nare-
kuje koliko se za mleko plača od-
jemalcem, drugi narekuje, koli-
ko naj farmarji dobivajo za mle-
ko. Imena dotičnih oseb niso bi-
la imenovana. Ako bi kompanije 
plačevale farmarjem dovolj viso-
ko ceno ?a mleko bi imeli v Ame-
riki 12,000,000 več zadovoljnih 
družin in vrnila bi se prosperite-
ta, je dejal poročevalec pred se-
natnim odsekom. 

Pionirka umrla 
Po dolgi bolezni je preminula 

splošno .poznana Mrs. Josephine 
Fink, rojena Godec, stara 59 let. 
Doma je bila iz vasi Laze, fara 
Krka in je prišla v Ameriko pred 
40. leti. Bila je članica društva 
Mir št. 10 SDZ, društva sv. Ane 
št. 150 KSKJ, podružnice št. 15 
SŽZ in društva sv. Rešnjega Te-
lesa. Poleg žalujočega soproga 
Antona zapušča sedem hčera: 
Josephine Hočevar, sestra Jo-
seph Marie, reda sv. Dominika v 
Detroitu, Rose Plut, Angela Pa-
kosh, Emma Morley, Matilda 
Cook in Imelda. Zapušča tifdi-si-
nove Anton, Louis in Frank, na-
dalje dve sestri Terezija Glavič 
in Antonija čerček, v domovini pa 
sestri Marija Globokar in Angelo 
ter brata Leopolda. Pogreb bla-
ge pokojne se vrši iz hiše žalosti 
na 9914 Elizabeth Ave. v torek 
zjutraj ob 8:30 pod vodstvom 
Louis L. Ferfolia. Bodi ranjki 
dobri materi ohranjen časten 
spomin. Vsem prizadetim naše 
globoko sožalje! 

Bodoče WPA delo 
Edward Conner, p o m o ž n i 

WPA d i r e k t o r WPA del za 
vzhodni del Zedinjenih držav, je 
včeraj izjavil, da če bo preveč le-
nuhov in "naslanjalcev na lopa-
te" pri WPA delih, da WPA de-
la nimajo nobene bodočnosti, pač 
pa bodo v kratkem vkinjena. Ako 
pa bodo WPA delavci pošteni, 
zmožni za delo in bodo radi 
opravljali dela, tedaj se bo WPA 
nadaljevala z mnogimi novimi 
projekti," je dejal Connor. 

Državni pravdnik 
Senator Otto Bartunek je vlo-

žil v državni postavodaji predlog, 
da se zviša plača državnega 
pravdnika v Clevelandu od $5,-
500 na leto na $12,000 letno. Dr-
žavni pravdnik je v resnici naj-
slabše plačan državni uradnik v 
Clevelandu. Pod seboj ima 22 
pomožnih državnih pravdnikov, 
ki so skoro vsi boljša plačani kot 
pa državni pravdnik sam, ki mo-
ra biti odgovoren za vse. 

Iz bolnišnice 
Iz bolnišnice se je vrnila tajni-

ca društva Friendship Grove št. 
125 W. C., Mrs. C. Pirnat. Pri-
jateljice jo lahko obiščejo na nje-
nem domu. 

Burgos, Španija, 12. marca. 
Gen. Franco ne potrebuje nobe-
ne tujezemske intervencije niti 
pomoči od kake države, da osvoji 
Madrid, glavno mesto. Madrid 
se bo moral podati kot se je po-
dala Valencija. 

Ta novica se je danes uradno 
naznanila v glavnem taboru gen. 
Franca. Gen. Franco se točasno 
nahaja v bližini francoske meje, 
kjer nadzira vračanje španskih 
beguncev, ki so svoječasno po>-
begnili v Francijo. 

Gen. Franco ne bo ničesar po-
pustil v nobenem oziru napram 
lojalistom, zlasti ne, kar se tiče 
komunistov, ki so danes edini 
krivci, da se španska civilna 

vojna ni zaključila že pred enim 
mesecem. 

Komunisti so povzročili samo 
v Madridu, da je bilo ubitih na-
daljnih 5,000 mož, dasi je bilo to 
prelivanje krvi popolnoma brez 
potrebe. To je vzrok, da zahteva 
gen. Franco predajo komunisti-
čnih voditeljev, predno podpiše 
premirje. 

Nadalje se naznanja, da živi-
jo komunistični in drugi levičar-
ski voditelji v varnih zavetjih po 
deželi, odkoder oddajajo povelja 
svojim pristašem. Dočim imajo 
voditelji vse ugodnosti na razpo-
lago, strada komunistična arma-
de. 

Malin obtožuje sovražnike Rusije, da huj-
skajo Nemce in Japonce na vojno z Rusijo 

Moskva, 12. marca. Joseph 
Stalin, diktator Rusije, je javno 
obtožil nasprotnike Rusije enako 
v Evropi kot one v Ameriki, da 
si prizadevajo, da pride do vojne 
med Rusijo in med Nemčijo. 

Vsa Evropa se čudi, da je Sta-
lin v tem času izjavil dobro bese-
do za totalitarno Nemčijo, dočim 
se je splošno mislilo, da Nemčija j 
komaj čaka trenutka, ko bo lah-
ko padla v zvezi z Japonsko pO 
Rusiji. 

"Odcepitev Sudetov od čeho-
slovaške republike,' 'je dejal Sta-1 

o-

lin, " je bil začetek vojne propa-
gande, kakor jo vršijo tujezem-
ski interesi. Tako Francija kot 
Anglija sta dovolili, da se odcepi-
jo Sudeti od češke, kot nekaka 
nagrada Nemčiji, da začne Nem-
čija vojno proti Rusiji." 

Stalin je'tudi izjavil, da je na-
vadna izmišljotina evropskih po-
litikarjev trditev, da nameravajo 
Nemci Rusiji odvzeti Ukrajino. 
"Seveda je dosti norcev na Sve-
tu," je dejal Stalin, "ki v resnici 
mislijo na to, toda dejstva govo-
re popolnoma drugače." 

Zanimive vesli iz življenja ameriških 
Slovencev po Številnih naših naselbinah 

M i l w a u k e e , Wis. — Rojak 
John Kopušar, ki je brez dela in 
sredstev, se je dal sam zapreti v 
poboljšeValnico, da bo vsaj na 
gorkem} dokler se ne odpre nje-
govo delo na jezerskih ladjah. 
Sprožil je alarm za ogenj in ko so 
ga prjieli in privedli pred sodni-
ka, mu je sodnik uslišal prošnjo 
in ga poslal za dva meseca v za-
por, ker je motil javni mir. 

V Sheboyganu, Wis., sta pre-
tekli teden umrla Lovrenc Vr-
hovnjk, star 62 let in John želez-
nik, star 82 let. Drugih podrob-
nosti o teh rojakih nimamo na 
razpolago. 

Pretekle dni je v bolnišnici v 
Alamedi, Calif., umrl Louis Vi-
zovšek ml., za poškodbami, ki jih 
je dobil 10. februarja, ko je vo-
zeč se na motornem kolesu tre-
ščil ob neki avto. Fant je oble-
žal z zlomljenima nogama in ro-
kama in še drugače poškodovan, 
tako da je bila vsaka pomoč za-
man. Vizovšek je bil star 19 let 
in je bil rojen v Burgesu, Mo. 
Njegov dom je bil v Rock 
Springsu, Wyo., kjer zapušča 
starše, dva brata in štiri sestre. 
Fant je izvršil tu vse šole in ker 
je imel veliko veselje do letal-
stva, je odšel lansko leto v zrako-
plovno šolo v Oaklandu, Cal., kjer 
ga je dohitela nasilna smrt. Tru-
plo je bilo pokopano v Rock 
Springsu. 

V Bon Jtir, Pa., se je ponesre-
čil pri delu rojak Frank Korber. 
Izgubil je tri prste na dlani leve 
roke. 

V Veroni, Pa., so našli rojaka 
John Babnika obešenega v nje-
govem stanovanju. Pokojni je 
bil star okoli 60 let in doma ne-
kod od Ljubljane. Po poklicu je 
bil krojač. Nekaj časa je delal 
pri WPA, toda pred kratkim je 

bil odslovijen, ker ni bil držav-
ljan. To ga je tako potrlo, da je 
šel prostovoljno v smrt. V Ame-
riki nima sorodnikov, toda v do-
movini zapušča sine in hčere in 
tudi posestvo. 

Avto žrtve 
V soboto 11. marca je poteklo 

13 dni, ko ni bil nihče v Clevelan-
du ubit od avtomobila, število 
avtnih žrtev znaša letos samo 18, 
dočim jih je bilo lansko leto ob 
tem času že 23, in lansko leto je 
bilo izredno "ugodno" tozadevno, 
kajti v letu 1937 smo imeli od 1. 
januarja pa do 10. marca že 53 
avtnih žrtev. 

Sinček umrl 
Staršem Andrew i n Geraldine 

Fabris, 5510 Ira Ave., blizu 
Pearl Rd., je umrl 7 mesecev 
star sinček John, eden izmed 
dvojčkov v družini. Družina pri-
haja iz otoka Korčula, Dalmaci-
ja. Pogreb se vrši danes popol-
dne ob 1. uri iz hiše žalosti na 
Calvary pokopališče pod vod-
stvom A. Grdina in Sinovi. 

Influenca ponehuje 
Zdravstveni 'urad v Columbusu 

poroča, da je influenca v državi 
Ohio začela ponehavati. Nekate-
ra mesta so se je že popolnoma 
iznebila. Tudi v državi New York 
je influenca močno odnehala. 

Volitev delegating 
Podružnica št. 25 S. ž. Z. ima 

nocoj večer važno sejo in volitev 
delegatinj za konvencijo. Pridi-
te na sejo! 

Iz bolnišnice 
Mrs. Kristina Pirnat, 1188 E. 

167th St., se je vrnila iz bolnišni-
ce in jo prijateljice lahko obišče-
jo. 

* Kanadska vlacla je dala dovo-
ljenje 3,000 Čehom iz Sudetov, da 
se naselijo v Kanadi. 
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Tunis in Francija 
Zadnje dneve ste mnogo čitali v časopisju o koloniji 

Tuniziji , ki se nahaja v severni Afriki , in katero si je zaželel 
Mussolini. Ta kolonija je pod francosko upravo, a vladar v 
njej je domačin. Ker smo prepričani, da se bo o Tuniziji še 
pisalo in se zna mogoče kaj izrednega pripetiti ravno radi te 
francoske kolonije, je umestno, da podamo čitateljem nekaj 
političnih iri drugih podatkov o tej koloniji , katero bi Musso-
lini danes najraje spravil v žep. 

Francija je v Tunizij i vedno postopala na prav mirolju-
ben način; kolonija ni bila nikdar po vojaštvu zasedena, 
Francija je dovolila, da je ostal kot vladar province domačin, 
ni se vtikala v pravice domačinov in njih starodavne šege in 
običaje. S tem je Francija pokazala, da je dobra upravitelji-
ca koloni j in da zna spoštovati pravice ljudi, ki živijo v takih 
kolonijah. 

Pravzaprav Tunis ni francoska kolonija, pač pa nekak 
protektorat, ki obstoji glasom dogovorov sklenjenih med vla-
darjem Tunizi je in francosko vlado. Ta pogodba je bila na-
rejena v letu 1881. Toda prijateljski odnošaji med tuniškim 
bejem in med Francijo so precej starejši od te pogodbe. Pr-
vič so Francozi prišli v Tunis izza vlade francoskega kralja 
Ludvika Svetega, ki je v Tunizu tudi umrl. Kralj Henrik 
l i l . je poslal v Tunis svojega konzula, a Ludvik X I V . je imel 
v Tunizu celo svojega poslanika. Vsi kristijani v Tunizu, ki 
ie sicer mohamedanska zemlja, so stoletja uživali vse pravice 
in nihče jih ni nadlegoval. 

K o je leta 1830 francoska armada osvojila Algir, potem 
ko je zdrobila moč morskih razbojnikov, je tuniški bej iskre-
no čestital francoskemu kralju. Od tedaj je Francija dobi-
vala mnoge prošnje, da prevzame protektorat, ali nekako 
varstvo nad Tunizi jo . Po leg tega so znali prebivalci Tunisa, 
da se mnogo boljše živi pod francoskimi postavami kot pod 
domačimi, ki so tozadevno mnogo bolj stroge. Tunizija je 
bila svoječasno silno bogata dežela, toda radi vpada Vanda-
lov in drugih divjih narodov, je postala skoro popolnoma za-
puščena Faktično je Francija v Tunizu ustvarila gospodar-
sko prosperiteto. Obenem je tam nastal red in mir. Le Fran-
cija je mogla to narediti, ker razven Angli je, ni imela nobena 
država na razpolago potrebna sredstva. 

Poleg zgodovinskih pravic do Tunisa pa Francozi tudi 
radi poudarjajo geografsko lego protektorata, trdeč, da je 
Tunis samo podaljšanje province Algir, ki tvori danes sesta-
vni del Francije. V Tunizu je danes nekako 110,000 Fran-
cozov, 90,000 Italijanov, dočim tvorijo ostalo prebivalstvo 
domačini. Francija je od nekdaj skrbela za Tunis, kot bi bil 
ta protektorat njih lastna domača zemlja. Zlasti v slabih 
časih so Francozi vselej prišli na pomoč Tunisu. 

Ko so Francozi postali nekaki gospodarji Tunisa je bila 
Italija še slabotna državica, ki seveda nikdar ne bi! mogla 
vršiti iste naloge kot jo je vršila Francija. Ko je pa Italija 
pod Mussolinijem, a tudi od svetovne vojne sem, ko je dobi-
la po sklenjenem miru precej ozemlja, ki sicer ni bilo itali-
jansko, je začela Italija gledati na bogato provinco Tunis. 
Italija, prenapolnjena s prebivalstvom, je potrebovala eks-
panzije, novega sveta, nove zemlje, da pridobi hrano za svo-
je ljudi. V tem oziru bi Tunis prišel sijajno v laški proračun. 

Pred par meseci je začel Mussolini trditi, da obstoji iz 
leta 1933 nekaka pogodba, glasom katere so Italijani upra-
vičeni do posesti Tunisa. Francija je odločno zanikala obstoj 
take pogodbe in izjavila, da ne prepusti Italijanom niti ene-
ga palca svoje zemlje ali svojih kolonij . Franciji se je pridru-
žila tudi Anglija in Mussolini je moral za nekaj časa utihniti, 
toda izjavil, da zadeva s Tunisom še ni rešena. 

j Računa se, da bi Mussolini že začel grabiti Tunis, če bi 
imel na razpolago moralno in drugo pomoč Hitlerja. Toda 
H i t l e r j e bolj premišljen kot Mussolini. Hitlerju ni mar, da 
bi segal za Italijo v žrjavico. T o je tudi eden izmed vzrokov, 
da se je zadnje čase Mussolini ohladil. Če pa bo le silil na-
orej, bo pa ravno protektorat Tunis oni usodepolni udarec za 
Mussolinija, ki zna za vselej uničiti oblast in tiranstvo laške-
ga diktatorja. 

Kaj pravite! 

Ata župan vpijejo, da bo zapel v mestu boben, če davkoplače-
valci ne bodo dovolili 22. marca $8,800,000 novih davkov. O, da, 
boben bo že pel, pa ne mestu, ampak politikašem po plečih, ki bodo 
morali izhajati z denarjem, ki je na razpolago in ne z novimi davki. 

* * * 

Ata župan pravijo, da mesto neobhodno potrebuje $8,800,000. 
Toda nihče pa še ni videl proračuna za lansko leto, kam je šel lan-
ski denar. Tudi teh devet milijonov ne vemo kam bo šlo. Se reče, 
vemo približno, da jih bodo raznesli, kot so še vse, pa nič v kake 
svrhe, potrebne ali nepotrebne. Lahko jim meščani dovolijo teh 
devet milijonov dolarjev, lahko jim dajo sto milijonov, vse jim bo 
prav prišlo in prav nič ne bo ostalo. 

Gotovo ni slučaj, da je bi-
strovidni škof Slomšek sedež 
lavantinske škofije iz manj 
pomembnega kraja slovenske-
ga obmejnega ozemlja pred-
stavil v Maribor in mu s tem 
odločil vlogo slovenskega sre-
dišča na severni meji. Ce je 
Slomšek znal ceniti važnost 
Maribora v življenju Sloven-
cev v časih, ko je nekoliko se-
verno od njega potekala - le 
narodnostna meja, kolikšne 
važnosti je Maribor sedaj, ko 
se je narodnostni meji pri-
družila še državna, nekoliko 
južneje potekajoča od prve! 

Bivša Avstrija se zaradi geo-
grafske lege Maribora ni mo-
gla odločiti, da bi Gradcu na 
ljubo Maribor povsem pritis-
nila ob tla. Morala mu je da-
ti železniško križišče, železni-
ške delavnice in ga priznati za 
prom&tni vozel, ki ga ni prezre-
ti, v vseh drugih ozirih pa mu 
ni dala posebnega življenja. 
Ali je to storila zgolj zato, da 
bi dvignila deželno prestolnico, 
ali pa se je zavedala, kako se 
utegne razvijati narodnostno 
vprašanje Štajerske, če bi se 
poleg nemškega središča raz-
vilo z Mariborom še novo slo-
vensko središče, je težko pove-
dati. Dejstvo pa je, da je vse 
gospodarske in kulturne poti 
speljala v Gradec, Maribor pa 
v tem oziru prepustila bedne-
mu životarjenju. 

Cim se je Maribor s prevra-
tom iznebil graške konkurence 
in postal mesto z vlogo gospo-
darskega in kulturnega vod-
stva s e v e r n e g a slovenskega 
ozemlja, je Maribor moral pri-
četi borbo proti oviram, ki sd1 

bile nekdaj napravljene v za-
ščito Gradca. Žal, da še danes 
po 20 letih teh pregraj med 
seboj in obmejnim zaledjem ni 
mogel povsem odstraniti in do-
biti to, kar mu kot pomemb-
nemu slovenskemu centrumu 
v gospodarskem in kulturnem 
pogledu gre. 

Mnogokrat je že bilo pou-
darjeno, da Maribor s severno 
mejo ni s cestami toliko pove-
zan, kakor bi bilo potrebno. 
Zlasti .velja to za Kozjak in 
nekatere kraje Slovenskih go-
ric, ki imajo še danes po 20 le-
tih prevrata še vedno boljše 
cestne zveze z Gradcem, kakor 
pa z Mariborom, svojim po-
litičnim, kulturnim in narav-
nim središčem. Kako porazno 
je tako pomanjkanje promet 
nih žil za naše celotno gospo-
darstvo, narodno in kulturno 
življenje, menda ni treba po-
sebej podčrtavati. Zlasti zane-
marjen je v tem oziru Kozjak, 
katerega se razen cestnega od-
bora ni spomnil noben drug 
javen faktor. S skromnimi fi-
nančnimi sredstvi, s katerimi 
razpolaga cestni odbor pa se-
veda ni bilo mogoče napraviti 
vsega, kar bi zahtevala pamet-
na narodna politika. Največ 
je še bilo -storjenega v Sloven-
skih goricah, pa zopet le s 
sredstvi cestnega odbora, dr-
žava se za nje ni brigala. In 
tako se je zgodilo, da po 20 
letih narodnostno najbolj iz-
postavljeni kraji niso poveza-
ni s svojim središčem in da 
jim je še vedno lažja pot v 
tujo državo, kakor pa do svo-
jega narodnega in kulturnega 
ležišča. 

Za Maribor in njegovo zale-
dje je prav tako važno vpra-
šanje kakor dobre cestne zve-
ze z mejo, je tudi nova želez-
niška zveza skozi Slovenske go-
rice, o kateri so glasovi kmalu 
potem, ko so se pojavili, zo-
pet utihnili, menda zato, ker 
so prihajali bolj iz vrst tehni-
čnih strokovnjakov, kakor pa 
iz gospodarskih in političnih 
vrst. Utihnili so, čeprav je šlo 
zato, kako že od nekdaj ogro-
žene Slovenske gorice čim moč-
neje prikleniti na Maribor in 
jim tako olajšati gospodarsko 
in kulturno življenje, in če-' 

prav je šlo po prevratu zato, 
da se z novo železnico Prek-
murje še tesneje uvede v sku-
pno slovensko življenje. Tudi 
če bi se cestne zveze s Sloven-
skimi goricami in s Prekmu-
rjem bistveno izboljšale, ne bi 
smeli pozabiti na to novo želez-
nico, katere pomen še tako do-
bra cesta ne bo mogla zmanj-
šati ali ji pa celo povsem vze-
ti vrednost. Gre za naše ogro-
ženo zaledje, ki ga je treba 
gospodarsko in kulturno okre-
piti. K taki okrepitvi pa bo no-
va železnica faktor. 

Zadnja leta so nam dovolj 
jasno izpričala, kako pereče je 
ob naši meji socialno vpraša-
nje, z njim zvezano kmetijsko 
V p r a š a n j e in brezposelnost. 
Slednja na meji ne pomeni le 
težkega skrbstvenega vpraša-
nja, ampak tudi in predvsem 
narodnostno vprašanje. Zem-
lja našega severnega ozemlja 
ni tolikšna in toliko bogata, da 
bi mogla preživljati vedno na-
raščajoče število prebivalstva, 
med katerega poleg tega še 
zemlja ni tako razdeljena, zla-
sti v Slovenskih goricah, da bi 
mogla zagotoviti znosno go-
spodarsko življenje tistemu, ki 
jo o b d e l u j e. Pomanjkanje 
zemlje in naraščajoče prebi-
valstvo ter z vsem tem zveza-
na kriza, v kateri živi naš kmet, 
nam narekuje čim močnejšo 
industrializacijo, zlasti ko spri-
čo gospodarske politike malo-
ne vseh držav, ni mogoče več 
v toliki meri misliti na ugodno 
trgovinsko^ izmenjavo. Prirast-
ka našega kmetijskega prebi-
valstva je vedno več, zemlje pa 
vedno enako veliko, industria-
lizacija kmetijstva pa ne more 
dati neomenjenih napredkov. 
Zato je treba bolj misliti na 
zaposlitev našega prirastka ne 
več na zemlji, ki ne prenese ne 
toliko delavcev, še manj pa 
toliko konzumentov, k o l i k o r 
jih je danes zbranih in stlače-
nih na njej. Danes rešite^ na-
šega kmetijskega in sploh so-
cialnega vprašanja ne more 
biti več zgolj v neposrednem 
pospeševanju kmetijstva in v 
zakonodaji, ki bi to panogo 
našega gospodarstva š č i t i l a 
marveč je treba iti po drugi 
poti. Ta pot pa je industriali-
zacija. Pospešiti > moramo raz-
voj mest, kjer bo naš naravni 
prirastek dobil v povečani in-
dustriji zaposlitev in kmet v 
tem mestu zaposlenem narav-
nem prirastku stalnega konzu-
menta. Z industrializacijo bo 
istočasno pomagano današnje-
mu brezposelnemu podeželanu, 
ki zaenkrat še zamanj išče v 
mestu dela, in kmetu, ki vkljub 
izboljšani in povečani produk-
ciji ne najde primernega kup-
ca. Z industrializacijo in po-
večanjem mest - bo odpomaga-
no velikemu "povpraševanju po 
delu in v krizi se nahajajoče-
mu kmetu. 

Vse to velja tudi za Mari-
bor, za kmeta in za dela iščo-
čega brezposelnega iz njego-
vega zaledja. Zato pa je tudi 
vsakemu Mariborčanu in oko-
ličanu tesno, če se spomni, ka-
ko so na delu sile, ki delajo 
industrializaciji Slovenije in 
Maribora in njegove ožje oko-
lice, ovire, namesto da bi s po-
speševanjem industirje poma-
gale pri reševanju našega so-
cialnega vprašanja. Na eni 
strani se danes z merodajne 

'strani mnogo govori o rešitvi 
krize kmečkega stanu, na dru-
gi strani pa se z zaviranjem 
industrializacije onemogočuje 
resnična in kolikor toliko traj-
na rešitev kmeta. Mogoče pa 
gre pri vsem le zato, da se slo-
venski naravni prirastek odve-
de v druge pokrajine in na ta 
način oslabi naša narodna ,in 
politična moč! 

Danes se tako meščan kakor 
kmet zavedata, da sta v nju-
nem gospodarskem življenju 
tesno drug na drugega naveza-
na, kmet pa še poleg ve, da 
mu mesto more postati vrata 
v svet, skozi katera za domač 
konzum od višine produkte mo-

re spravljati na svetovni trg. 
Slovenija ni žitnica, zato tudi 
pomembnega centralnega trži-
šča za( žito ne more imeti. Les 
gre predvsem v južne države, 
zato Maribor ne prihaja v po-
štev kot lesno tržišče. Pač 
pa Mariboru produkcijske mož-
nosti njegove široke okolice na-
rekujejo, da poskrbi zato, da 
bo mogel postati osrednje tr-
žišče za vino in sadje, zlasti 
tržišče za sadje, ki ga je da-
nes z lahkoto spraviti v ino-
zemstvo, ki vedno bolj in bolj 
sega po fiašem štajerskem sad-
ju. Žal je danes Maribor do-
slej kot sadno tržišče napredo-
val le toliko, da se je v njem 
zbralo lepo število sadnih tr-
govcev, ki se pa za svoj posel 
niso toliko pripravili, da bi tu-
di pri dobri volji, ki je pa le 
često primanjkuje, kmetu mo-
gli zagotoviti primerno ceno 
njihovim produktom. 

Med slovenske štajerske sa-
djarje j e že prodrla vest, da 
se nekatera faktorji v Belgra-
du bavijo z mislijo, da bi gra-
dili velike sadne silose. Te ve-
sti pravijo, da bodo v Srbiji ta-
ke silose (skladišča) gradili, 
da pa je tudi možnost, da se 
v Mariboru zgradi tako sadno 
skladišče, ki bi olajšalo posel 
naši sadni trgovini in kmetske-
mu prodajnemu zadružništvu 
dala možnost, da kmeta osvo-
bodi vezi odvisnosti od sadnih 
prekupčevalcev in ga reši od-
visnosti od trenutne situacije 
na sadnem trgu. Baš v prete-
kli sadni kampanji so naši 
kmetje imeli priliko spoznati, 
kako velike važnosti je za do-
bro ceno sadju veliko in mo-
derno urejeno sadno skladišče, 
v katerem more sadje čakati 
na ugodnejšo situacijo v trgo-
vini, ki jo slabijo ali trenutno 
manjše povpraševanje ali pa 
kake druge ovire, tako n. pr. 
letos ovire v prometu, ki so 
nastopile zaradi kočljivega zu-
nanjega političnega položaja. 

Naš sadni producent je zato 
z veseljem pozdravil možnost 
zgraditve takega velikega sad-
nega skladišča, ki bi moglo v 
svojih prostorih shraniti ne-
kaj stotin vagonov sadja, ki 
bi ga nato bilo mogoče spravi-
ti na trg v trenutku, ko bi bil 
položaj v trgovini najbolj ugo-
den in tako ne bi bili več pri-
siljeni pod vsakim pogojem 
in pri vsaki ceni oddati svoje 
dragoceno blago. V vrstah na-
ših sadjarjev gotovo ne manj-
ka misla za tak načrt, za ka-
terega izvedbo se tudi ne bo-
do branili eventuelno potreb-
nih p tev , treba bo le, da se 
bodo tudi drugi faktorji in 
mesto samo zavzeli za to usta-
novo, ki bi Maribor dvignila v 
še važnejše trgovsko in gospo-
darsko središče svojega zale-
dja. 

Tudi v kulturnem življenju 
Maribor se ni zaigral tiste vlo-
ge, ki bi jo po svojem položa-
ju in pomenu moral. Po pre-
vratu si je sicer dobil dokaj 
srednjega in strokovnega šol-
stva ter znanstvenih in kultur-
nih institucij vendar so vse te 
institucije takega značaja, da 
služijo bolj mestnemu kultur-
nemu delavcu, neposredno svo-
ji okolici pa v mnogo manjši 
meri. Poglejmo si le maribor-
ske centralne prosvetne orga-
nizacije, ki vodijo ali bi vsaj 
morale voditi vse ljudsko iz-
obraževalno delo na našem po-
deželju! Prvič je o teh osred-
njih organizacijah treba pred-
vsem reči, da v kar veliki Ve-
čini izobraženstva zanje ni do-
volj smisla, zato se pa s takim 
delom ubijajo le maloštevilne 
skupine izobražencev, večina 
njih pa stoji ob strani in za-
bavlja čez neuspehe tistih, ki 
se trudijo. Pomanjkanje pro-
svetnih delavcev je brez dvo-
ma madež, ki ga Maribor nosi 
kot kulturno središče severnih 
obmejnih Slovencev! 

Še slabši je položaj mari-
borskih prosvetnih central, kar 
se tiče ©jihovih društvenih 
prostorov. Ce se le malo ozre-

PEHANJE ZA SRNAMI 
James Debevec 

kraju poginile. Po pet 
jih je ležalo nakupu, 
globokem snegu omagale1 

žalostno poginile. 
S Ferdotom sva prijelaj 

vsak za eno nogo in j° > 
doli k poti. Bila je zdaj 
liko lažja, ker sva jo 0 

za precej funtov, ko svaJ1 

la drobovje ven, toda še^ 
je bilo treba precej P°tê  
Pa se ni Ferdotu to vla&f 
vlak nič dopadlo. Kar 
pem mi je službo odpove^ 
odpel pas, ga privezal ŝ  
vrat in si ga del čez 
je sam ložje peljal kot PreJ 
skupaj. Požrtvovalne^11 ( 

najdljivemu rojaku se"1, 
skal in ga hvalil za nji^M 
ker sem se bal, da bi j 
umanjkal. Pa se ni-
poti je privlekel srno. ^ 

Tam sva potem čaka'® 
druge naše fante. Sli®" j 
kako je pokalo gori za "J 
vedela sva, po strelih 
je vsak deseti zadel, J 
li svojo kvoto. Kmalu P J 
nama Mandel, ki pove. / 

le' | 
5« 

"Kakšen lovec pa si ! " godr-
nja Marolt, "da nimaš nobene 
potrebne stvari s seboj. Je prav 
čudno, da nisi pozabil puške 
doma." Potem pa izvleče iz 
svojega žepa dolgo vrv. Kak 
pedanj je bo treba odrezati, pa 
s čim, ko nimava noža. Pa je 
Marolt hudo kunšten človek, 
vzame vžigalico in vrvico pre-
žge. Vidite, v gozdu si mora 
znati človek pomagati, če hoče 
kam priti. 

Privežem etiketo srni na no-
ge in zdaj pa lahko pride v vi-
zite vsa postavodaja države 
Pennsylvanije, če hoče. Videl 
pa sem, da je bil Marolt v teh 
zadevah zelo natančen, kar je 
značilo, da ima spoštovanje do 
obstoječih lovskih postav. Mo-
rajo biti že stroge, sicer bi se 
ne bal tako. Seve, red pa mora 
biti povsod in ker država veli-
ko zasluži vsako leto z lovom, 
je razumljivo, da pazno zasle-
dujejo kršilce postave. Grešnik 
ne plača globe pet ali deset do-
larjev, ampak je kar $200 in 
pa še gakega pol leta gre na 
ješprenj. 

Potem primeva srno vsak za 
eno nogo in jo vlečeva po snegu 
doli k poti. čeprav sva vlekla 
po snegu, sva vseeno težko vo-
zila in sva morala večkrat po-
čivati. Že blizu glavne ceste re-
če Marok, da bo šel doli k poti 
in od tam poslal koga na po-
moč. Pustil me je_samega s 
srno. Vsedel sem se na bližnji 
parobek in ogledoval lepo ži-
val. Vesel sem bil svoje lovske 
sreče, menda j a. 

Kmalu prisopiha proti meni 
Ferdo Jazbec, na katerega je 
naletel Marolt in ga poslal me-
ni na pomoč. Ferdo je imel pri 
;~e"bi nožiček in kot vešč mesar 
se je lotil srne in izvlekel iz nje 
drob. Zelo debela je bila in vi-
delo se je, da do takrat ni bilo 
srnam še nič hudega. Seve, ka-
dar 'pa zapade po pet in več f _ 
čevljev snega, takrat jim pa k njemu naš Mandel 
slaba prede, ker ne morejo do- govori kar po slovenj ?|! 

biti izpod snega trave in pra- "Kam pa greste, 
proti. V hudi zimi jih pogine 
na tisoče. V krajih oktog Em-
poriuma, kjer smo lovili pred 
štirimi leti, je bilo tisto leto v 
januarju zapadlo toliko snega, 
da so skoro vse srne v tistem 

jo, vštevši mojo črno, 
torej dovolj oziroma "g 
preveč, ker smo imeliv ^ 
že tri, tukaj pa štin-Jj 
pa najmanjšo dali °s ^ 
Johnu, ker več kot 2 a V p 
lovca po eno ne smeI110 

na avtih. 
V pogovorih o tem in 

i č k * vidimo starega možic- .. 
krevsa počasi in u d o b i j 
sti proti nam. Sem Pa . J 
malo zane.slo, kar 9eTaL 
pisoval ledeni poti, jji 
sam zjutraj videl. ^ J 
prišel prav do nas, se^i 
del, da so možička z ^ j j 
cesti notranje razmer®' J 
je privoščil doli v She1 

Ko nas zagleda, «aS J 
ogleduje. Pa je bil 
tako navajen videti l°v J 
rekel nič, ampak j e ^ J 
tako mimo nas. TedaJ "A 

mo okoli po svojih sosedih, 
nam bo vzbudilo pozornost 
dejstvo, da si prizadevajo zla-
sti v svojih obmejnih važnih 
postojankah u s t v a r j a t i čim 
bolj smotrno urejene kulturne 
prosvetne in narodno obramb-
ne domove, iz katerih potem 
tečejo niti do poslednjih naj-
manjših krajev ter jih vežejo 
v strnjeno enoto z vsem narod-
nim življenjem. Takih domov 
in ustanov Maribor nima, če-
prav se je potreba po njih že 
premnogokrat izkazala. Mari-
bor zaradi takega pomanjka-
nja osrednjih domov izgublja 
v očeh okoličanov na ugledu, 
podeželje pa trpi škodo, ker ne 
more dobivati potrebnih pobud 
za svoje kulturno in narodno-
stno udejstvovanje. 

V zvezi s tem se moramo do-
takniti že tolikokrat načetega 
vprašanja mariborske radijske 
postaje. Naš veliki severni so-
sed se ni ob priliki, ko je oja-
čil svoje obmejne radijske po-
staje, nič obotavljal poudariti, 
da je ojačenje teh postaj va-
žno za njegove sonarodnjake, 
ki živijo onstran meje, mi pa 
ga še do danes, ko je spozna-
nje o pomembnosti radiofonije 
že do kaja prodrlo, nismo to-
liko povzdignili, da bi spozna-
li našo nujno narodno potrebo, 
da si v Mariboru postavimo 
radijsko postajo, s kzftero bi 
bilo Mariboru omogočeno vr-
šiti vse naloge in dolžnosti, ki 
jo kot kulturno, narodno in 
gospodarsko središče severnega 
slovenskega in državnega ozem-
lja ima. 

Mož »nas začudeno 
sa ogleduje, potem Pa 

n«" 

P* 

'Nazaj v kempo- J 
i" bi' "Kje ste pa bili 

več zvedel Mandel. __ d 
"Eh, v soboto sem & J 

Sheffield po opravkih, P ^ 
nekaj zamotil, da ^ ^ A 
nes nazaj." Torej mal° ^ 
en teden si je m o ž i c e ^ / 
počitnic in drugega, 
zraven. ^i' 

"Kaj delale v gozda1" J 
pi?" ga vpraša napreJ A 

"Veste, žužek ima S J 
kempo in pri njem 
cej Krajncev. Dela je J 
ča je pa bolj slaba' j0 tji 

Mene je zelo va^A 
prav rad bi si bi šel J 
slovensko gozdarsko Vi ' l 
nisem še nobene vi('e ' jil 
lo časa. Radi bi bi'1 . 
zvedeli od moža, pa l1l0J\j 
sti govoriti, ali pa ni j 
lo je zaslužil, pa je naJ , v'-
bote do četrtka 
služek zadnjega leta- - .j 
zopet trdo delal in ^ 
imel nekaj nabranega 
zopet na počitnice. 

(Dalje prihodih 

IZ DOMOVji lovi^A 
— V Devici Mariji 

umrla Marija Prime-
— V Sodražici je "J '^rl 

ja v visoki starosti 
v Gospodu zaspala »ti 
pica roj. štrbenk, jnj 
nika Josipa Stu-pfc» j ^ J 
nju. Pokojnica je b l < ^ J 
matere nepozabne?9 

Ev. Kreka, Marije r 0 ^ / 
ki je bila rojena v ts;i ^ 
Sodražici št. 9 dne 
1843 ter je se 2 ° ' j i ^ 
1865 poročila v sose«1 

pri Sv. Gregorju * j«1 

Valentinom Krekon 
la v Selcih 9. marca 
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W I N N E T 0 U 
Po nemškem izvirnika K. Maya 

«nmm»m«mtK»ttt.<:{ž>»»»twtnt»»»»n!»i»»»n»»»»» 

«1 *baribala—? Kaj še! Ba- Ram Hawkens?" 
, ».fobrodufino in mirolju 
^ ^nče, nogavice plesti in 
!'gri ]Pati g a l a h k o n a u č u - -

j ° olll|i ia of m i s b m , sivega med-
) s v a j i r ^ a l r -

la še' 

nega gorovja. Ker ste 
b r a l i ' ste gotovo tudi 

< 5'3U že brali?" , Pot 

Kar»' ibet] J P a bodite veseli, da še 
ipov^ kje * l s t e videli! č e se zra-
z a l * »itn" d v a č e v lJa višji ko vi, 
z ra^ igi4v 1111111 Popadom vam zme-
[Ot Prei ali bi!V , k a š o 111 č e &a napade-

. —II i» L.. KOrkoli rnrrlvaSi+o no hn nem" ̂  '̂ val ? * razdražite, ne bo » 

njim«1 .'Ali ' 
sein l er vas ne raztrga in 

p vaša . l m ' sP et govori iz 
ko p Veiika lahkomiselnost! 

akal»f •^e rr!?iVv.g°V O r i t e ° 8 t m Š " 
Slišal5 " kakor f s l v e m m e d ' 
z a ^ "̂ iheti racoonu, ki 

ih so«1 ' "Ne 
ni čisto nič neva-

hon"' N 
, P̂ ' Sli) p o d c e n J « i e m ga. Ne-

a i 1 S i P a ni> k a k o r Povite . 
)Ve'-rJ > tudl- ° P a r i c a ni nepremaglji-

5 ( \ , ! t e t u d i tO brali?" 
e l i 

;tll-1trt; v r , - s e mi> da so vaše 
oS^|iih b r J f i krive knjige, ki 

^ Sot ' " 1 p a m e t e n človek, če 
j »li kJ111' ^i bi še nad grisly 

i" : n a d bizona " 
ičk»' 

Siisj 

z a Sa-i ste sicer"čisto 

, • nevf,Uga n e Pomagalo, za-
b* 

"^o s? ;U g a l l e pomagalo 

ž i - - , 
ob«0 , 

L , mL—o— I 
je i*» a l t Č l o v J mislite s tem? 

^ P̂om s i l a h k o kako dru-
P ! «h a g a če hoče/ 

jfl «4 U , 
S y * t ^ P 0 b e 8 n e , mislite, če 

*e?, Pet*n — ? To mislite, 

" V X ' h 
J '"'slei ° s t rahopetnosti pri 

iaS J '>• t0 U- pred grislyjem be-
0 J % , strahopetnost, — 

! o V < : . i ro t ' ^omor ,premiš l j en sa 
Usa, kdor ga napa-e l1 

el 10 k 

it«1 Poskll 

v 

bi 

V * 
' m 
> da-

na j ini nazori čisto 
gi Sam! če me grisly 

*! 111 časa z a keg, s e 

'' S tri §e lotl m°je2a to" 
/ \ .^u moram prihiteti na 

i 6!l sluč?.t0reJ napasti. V teh ne bom pobegnil 
h^iti,,yJem 111 tudi ne smem 

n, P", j • da ̂  'fa s i čisto lahko mi-
ren5 sf' . " s i l ' P ° g u m n i westman 
jlo K \ > ! 8 i v i m medvedom tu-
jek ^ ^ m , ? 0 ' d a meri z njim 

Jca'" "SVoj° izurjenost 
, j ,'1 r0 01 t ako nevarno zveri-

^ T 1 ' da j,jr ic°. in povrh pa še 
' P°skrbi izreden uži-

a K ^ »tiedS m edvedjega steg-
V- a ^d je šape." 

S e ? jš lJiv človek ste in 
V ?°3im za vas! Zahvali-

iSuo? 110 b°dete nikdar v 
> W S i l i medvedjih šap!" 

\ T tem pa seveda ne 
- H L • cta 

d*r-
•ej 

e / 
c0t P 
in^ 

ni 

a, 1)0' 

el ^ ^ o ^ ni večjega uži-
l ^ l e f ^ ^ d ^ e d j e ^ šape 

eka5. z e m l i a sega. Ta uži-
V ^ c e l o naj sočne j šo bi-
V " ^ n k o j , 

rtid !t»i f - ^ k ' d a s e vam zaenkrat 
' ^h ? ^ Z a m e n e - Sa-i v t e 

ra 1̂ K ^ j n i k d a r ne pride?" 
îKl Grisly je doma v 

X ^ f ^ o v j u , tO je res. Pa 
jijic' ^ tU(li tuje in ni redko, da 

' k'ki n J ,Preri jo . Gorje nje-
^ n ? l e t i ! R a j Š i n e 

i V c < t e m ! " 
• -J 116 on ne jaz, da 

!tl se g i d a n 0 t e m g 0 _ 

Da l n e v a r n o živaljo celo 
fv drugače, nego mi 

" svoji veliki skrbi 

j, Iff 
M 

I f 5 

a 
0 g 

j 
g. v 
K , 

ti ̂ tela ' 
> 0 f t ' S V a . v tabor, 

u PrjWud-fe J e 8 svojimi ljudmi 
Mi^saJ: pokazati je hotel, 

b r e z mene kaj na-
i, 't£l Vj' Premerili so precej 

i 0 r Sfi je premaknil za 
\\ P r o t i d o l i n i - k j ' e r 

S<i j e l en b i z o n e srečala. 
-A l i 0 vkup, ko so naju 
X , 

M u l a - ! " 
' °dtod ste jo dobili 

Ta pa se je resno držal. 
"Po pošti," je dejal. 
"Ni mogoče! Odtod?" 
"Seveda! Ekspresno. V križ-

nem zavitku. Ali hočete morebi-
ti, da vam pokažem tudi ovojni 
papir?" 

Dovolj so dobili. Eni so se 
smejali, drugi so zabavljali. 

Pa Sam je dosegel svoj na-
men, niso ga več izpraševali in ni 
mu bilo treba govoriti o lovu, ki 
za njega ni bil posebno slaven. 
Ali je bil do svojih dveh tovari-
šev, do Dik Stoneta in Will Par-
ker j a, gostobesedne j ši, in ali j i -
ma je že koj tisti dan pripovedo-
val, kako da je prav za prav bi-
lo z njegovo novo Mary, tega ne 
vem. Nisem imel časa paziti na 
njega, nemudoma sem se lotil 
dela. 

Do tistega večera smo toliko 
napredovali, da bi bili drugo ju-
tro lahko začeli z merjenjem v 
dolini, kjer sta ležala ubita bika. 
Ko smo pri večerji o tem govori-
li, sem vprašal Sama, ali nas bo 
morebiti motila čreda bizonov, 
ki je utegnila potovati po dolini. 
Tisto, kar sva midva videla, je 
bila vsekakor le prednja straža, 
glavno krdelo pa je bilo še na po-
tu. 

Pa Hawkens me je pomiril. 
"Nič se ne bojte, sir! Bizoni so 

prav tako pametni kakor mustan-
gi. Tisto, kar sva srečala, so bi-
le prednje straže in te so se vr-
nile ter posvarile glavne čete. 
Bizoni si bodo izbrali čisto dru-
go pot, varnejšo, sem v dolino pa 
jih gctovo ne bo." 

III. 
Prvo srečanje z Winnetouom. 
Drugo jutro smo prenesli ta-

bor na gornji konec doline. 
Hawkensa, Stoneta, in Parker-

ja ni bilo poleg. Hawkens je po-
skušal svojo novo Mary zunaj na 
preriji, kjer sva jo ujela, tovari-
ša pa sta ga spremljala. V doli-
ni, kjer smo taborili, ni bilo pro-
stora za take jahaške vaje. 

Naj prvo smo postavili meril-
ne drogove. Rattlerjevi ljudje so 
m m pomagali, Rattler sam pa 
je z nekaterimi tovariši brez po-
sla postopal po okolici. 

Pri tem delu smo prišli tudi 
mimo mesta, kjer sem ustrelil 
bika. 

Pa zelo sem se začudil —. 
Bika ni bilo več. Pogledal sem 

bliže in videl, da pelje od mesta, 
kjer je ležal, skoraj meter širo-
ka sled v grmovje ob robu doline. 
Trava je bila čisto pomandrana. 

Tudi Rattler je opazil, da je 
bika zmanjkalo. 

"Vraga — ! Kako je to mogo-
če — ? " se je čudil. "Saj sem ven-
dar sinoči, ko smo prišli po me-
so, bika natančno pregledal — ! 
Oba sta bila mrtva. In eden je 
črez noč izginil —. Torej je ven-
darle še živel!" 

"Mislite?" sem ga vprašal. 
"Kajpada! Ali pa morebiti so-

dite, da se je mrtvi bik sam za-
vlekel v goščavo?" 
kdo drug zavlekel — . " 

"Tako — ? Kdo na primer?" 
"Indijanci na primer." 
"Kako vam pridejo ti na mi-

sel?" 
"Našla sva s Sam Hawkensom 

više gori sled indijanske noge." 
"Tako! Kako duhovit zna tak-

le greenhorn biti! Če so ga Indi-
janci odvlekli, odkod pa bi naj 
bili prišli?" 

"Od koderkoli." 
"Čisto prav! Morebiti celo iz 

neba. Kajti iz nebes bi bili mo-
rali priti, sicer bi bili nalli nji-
hovo sled. 

Ne, bik je še živel in ko si je 
opomogel, se je zavlekel v grmov-
je. Tam pa je medtem gotovo po-
ginil. Tako je bilo in nič druga-
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KOLEDAR 
D R U Š T V E N I H 
PRIREDITEV 

MAREC 
31.—Predavanje Slov. jezi-

kovnega kluba v javni knjiž-
nici na St. Clair Ave. in 55. 
cesta; predava Etbin Kristan 
o Ivan Cankarju. 

APRIL 
9.—Dramsko društvo I v a n 

Cankar ima predstavo v avdi-
toriju SND. 

10.—Društvo Najsv. Imena 
fare sv. Lovrenca; prireditev 
v S. N. Domu na 80. cesti. 

14.—23rd Ward Democratic 
Club ples v avditoriju SND. 

15.—Društvo sv. Helene št. 
193 KSKJ, oranžni ples v Slo-
venskem domu na H o l m e s 
Ave. 

1 5 . — P e v s k o društvo Lira 
ples v Twilight Ballroom. 

16.—Otvoritev Klubovih pro-
storov novega doma na Recher 
Ave. v Euclidu. 

16.—Pevski zbor Sloga ima 
koncert in ples v avditoriju S. 
N. D. 

16.—Mladinski p'evski zbor 
Zvončki priredi koncert v Ju-
goslovanskem Del. Domu v 
West Parku. 

16.—Pevski zbor Planina v 
Maple Heights, koncert v S. N. 
Domu na Stanley Ave. 

22.—St. Vitus Boosters št. 25 
KSKJ, plesna veselica v avdi-
toriju S. N. Doma. 

23.—Samostojni pevski zbor 
Zarja p r i r e d i pomladanski 
koncert v avditoriju SND. 

23.—Mladinski pevski zbor 
SDD na Waterloo Rd. priredi 
mladinski koncert. 

23.—Društvo Naš dom št. 50 
SDZ, praznovanje 10-letnice 
obstoja in blagoslovitev zasta-
ve v S. N. Domu na 80. cesti. 

28.—White Motor Union Lo-
cal 32 priredi ples v avditoriju 
SND. 

29.—Podružnica št. 50 SŽZ. 
"Tisket Bali" v avditoriju S. 
N. Doma. 

29.—10-letnica Ženskega od-
seka Slovenske zadruge z ve-
čerjo in plesom. Igra Melody 
Club. V S. D. Domu na Water-
loo Rd. 

30.—Pomladanski k o n c e r t 
društva Zvon v S. N. Domu na 
80. cesti. 

30.—Škrjančki priredijo kon-
cert v Slovenskem društvenem 
domu v Euclidu. 

MAJ 
3. in 4.—Desetletnica "Ljub-

ljane." Formalna otvoritev no-
vega Doma v Euclidu, volitev 
župana in Miss Ljubljane. 

6.—Dr. Srca Marije (staro) 
plesna v e s e l i c a v Twilight 
Ballroom, 6025 St. Clair Ave. 

6.—Podružnica št. 47 SŽZ 
priredi Materinsko proslavo a 

igro in plesom v S. D. Dvorani 
na Prince Ave. 

7.—Koncert in ples društ-
va 'Adria v Slov. društvenem 
domu na Recher Ave. 

7.—Podružnica št. 10 SŽZ 
priredi materinsko proslavo v 
Slovenskem domu na Holmes 
Ave. 

23.—Clev. Slovenci št. 14 S. 
D. Z. ima plesno veselico v av-
ditoriju SND. 

13— Klub slovenskih v d o v 
priredi plesno v e s e l i c o v 
Knausovi dvorani. 

14.—Pevski zbor Slavčki ima 
koncert in ples v avditoriju 
SND. 

14.—Pevski zbor Ilirija Jr. 
in Hi priredi v počast materam 
koncert v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. 

14.—Mladinski pevski zbor 
" čr i čk i " ima koncert v S. N. 
Domu na 80. cesti. « 

20.—Častna straža SDZ pri-
redi plesno veselico v avdito-
riju SND. 

JUNIJ 
4 .— Društvo sv. Vida št. 25 

KSKJ piknik na Pintarjevi far-
mi. 

4.—Društvo Ilirska vila št. 
173 JSKJ, piknik na Stuškovih 
farmah. 

11.—Društvo Združeni bra-
tje št. 26 SSPZ, piknik na Stu-
škovi farmi. 

18.—Piknik društva na Ju-
trovem na Bradley Rd. 

25.—Skupna društva fare 
sv. Vida, piknik na Pintarjevi 
farmi. 

25.—St. Anthony Society, 
piknik na Stuškovi farmi. 

JULIJ 
9.—Piknik Slovenske zadru-

ge na Močilnikarjevi farmi. 
5.—Podružnica št. 3 SMZ, 

piknik na Stuškovi,farmi. 
23.—Društvo B r o o k l y n s k i 

Slovenci št. 48 SDZ priredi pik-
nik na Zornovih prostorih na 
Bradley Rd. 

23.—Piknik kluba collin-
woodskih groceristov in mesar-
jev na Pintarjevi farmi. 

AVGUST 
5.—Fara Marije Vnebovzete 

priredi piknik na Pintarjevi 
farmi. 

27.—Workmen's Sick and 
Death Benefit Society, piknik 
na Stuškovi farmi. 

SEPTEMBER 
2.—Sam. društvo Presv. Sr-

ca Jezusovega praznuje 40-
letnico v avditoriju S. N. Do-
ma na St. Clair Ave. 

OKTOBER 
21.—Društvo Dvor M a r i j e 

Pomagaj št. 1640 priredi ples-
no zabavo v Slovenskem domu 

na Holmes Ave. 
29.—Koncertna proslava 25-

letnice društva Zvon v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

NOVEMBER 
12.—Mladinski pevski zbor 

" č r i čk i " ima koncert v S. N. 
Domu na 80. cesti. 

IZ DOMOViNE 
— V gozdu nad Podkrajem 

so našli zmrznjenega 78-letne-
ga preužitkarja Jurija Zapu-
ška. Zapušek je živel v Pod-
kraju v hijšici poleg svojcev. 
Zadnje čase so se začeli pri 
starčku pojavljati žnaki umo-
bolnosti. Že nekaj dni ni puščal 
nikogar več v svoje stanovanje. 
Njegovi svojci so se bali, da ne 
bo stari siromak od gladu umrl, 
pa so mu nosili jed k hiši ter j o 
puščali na oknu, da jo je jemal 
potem v stanovanje. Tako je 
tudi pred kratkem prinesla Za-
pušku njegova snaha popoldne 
Itavo za južino ter postavila 
skodelico na okno. Slišala je 
še, kako je tast kašljal v sobi. 
Ko pa je poslala zvečer svojo 
hčerko z večerjo, se Zapušek 
deklici ni več oglasil iz hiše. 
Domači so nato iskali starega 
moža, pa ga niso našli nikjer, 
ker je bila že trda tema. Na-
slednjega jutra so šli za sledo-
vi, ki so se poznali po snegu in 
držali za hišo v gozd. Kakih 
500 metrov od hiše so našli 
starčevo truplo. Ponoči je v 
snegu omagal in zmrznil. Po 
sledovih se je videlo, da je sta-
rec dolgo blodil po gozdu sem 
in tja, plazil se po grmovju in 
po skalah dokler ni omagal. 

— V Kostanjevici so položili 
k večnemu počitku enega naj-
starejših Slovencev 98 letnega 
davčnega upravitelja v pokoju 
g. Ivana Marolta. Več ko 30 
let je pokojnik zvesto oprav-
ljal službo.-

— V Ljubljani je umrl Lu-
dbvik Vari, učitelj in posest-
nik v Poljčanah. 

— V Novem mestu je umrl 
Franc Bernard, posestnik in 
dimnikarski mojster. 

—Razne nesreče in nezgode. 
Reševalni avto je odpeljal v 
bolnišnico dr. Jenčiča, ki si je 
na Gorenjskem pri smučanju 
zlomil desno nogo. Do Ljub-
ljane je bil pripeljan z večer-
nim gorenjskim vlakom. Z o-
poldanskim notranjskim pot-
niškim vlakom so pripeljali v 
Ljubljano posestnika Antona 
Škrla iz Cerknice. Padel je ta-
ko nesrečno s stola, da si je 
zlomil desno nogo. Čudna 
zgodba? Kronist je za enkrat 
ne more pojasniti. Pravijo, 
da je stopil na stol, izgubil 
ravnotežje in padel. — Posest-
niku Jožetu Lovšinu so se na 
pepelnico zjutraj splašili ko-
nji v Gorenji vasi pri Ribnici. 
Z voza je padel tako nesrečno, 
da si je zlomil desno nogo in 
izpahnil desno roko. Pripeljan 
je bil v ljubljansko bolnišnico. 

—Domači ja je zgorela. V 
naselju Hmelčici pri Mirni pe-
či je ponoči začelo goreti na 
podstrešju hiše vdove Brezo-
varjeve, po domače Fižolkove. 
Zgorela sta hiša in gospodar-
sko poslopje. Kravo so komaj 
rešili. Sodijo, da je iskra iz 
peči zašla v slamnato streho 
in j o zanetila. 

—Usoden gozdni požar. V 
Dekanih se je pripetila huda 
nesreča. Za vasjo ob robu go-
zda si je 69 letni Ivan Sodnik 
prižgal pipo tobaka. Naen-
krat pa je opazil, da se je od 
vžigalice, ki j o je še gorečo 
malo prej odvrgel, vnelo list-
je in da se je ogenj začel ši-
riti proti gozdu. Naglo je ho-
tel plamen pogasiti, a po čud-
nem naključju se mu je vnela 
obleka in kmalu je bil Sodnik 
ves v plamenih. Sam si ni 
mogel pomagati in zaman je 
tudi klical ljudi na pomoč. 
Nesrečnež je nazadnje izdih-
nil zavoljo strašnih opeklin. 

—Na pešpoti je zmrznil. Ne-
davno je bilo najdeno ob peš-
poti blizu St. Il ja v Sloven-
skih goricah truplo zidarja 
Marka Jožefa iz Št. Ilja, bi-
vajočega v Selnici ob Muri. 
Zdravnik je ugotovil, da je 
Marko Jožef zmrznil. Mož se 
je bil vinjen vračal proti do-
mu in obležal, kar je postalo 
usodno. Nesrečnež je štel 58 
let in zapušča ženo in tri otro-
ke. 

I Z P R I M O R J A 

ce: 
In da vam to dokažem, bom koj 

šel in pogledal za njim." 
Odšel je s svojimi ljudmi za 

sledjo. 
(Dalje prihodnjič) 

Francija ne more preživ-
ljati španskih beguncev 

Paris, 11. marca. Na franco-
skem ozemlju se nahaja dan$s 
nad 400,000 španskih beguncev. 
Francoski minister za zunanje 
zadeve si prizadeva, da spravi kar 
prej vse te begunce nazaj v njih 
domovino. Vprašal j e tudi vlade 
drugih držav, ako sprejmejo del 
teh beguncev, ki so Franciji v 
preveliko finančno breme. Ame-
riška vlada je odgovorila, da ne 
: prejme nikogar, dočim bi Južna 
Amerika sprejela samo Baske, ki 
ce razumejo na poljedelstvo. Tu-
di sovjetska ruska vlada je odgo-
vorila, da nikakor ne more pre-
življati španskih beguncev. 

Na t isoče oc>eb je prišlo krojni timrhga yapeia Pijct XI. 
jo sv. Petra v Rimu. 

Prizor je na trgu pred cerkvi-

—Mesto Trst, ki je v vsej 
svoji zgodovini igralo tako važ-
no vlogo v vsakem oziru, se je 
v zadnjih desetih letih še prav 
posebno lepo razvilo in dokaj 
olepšalo. Hitro raste tudi šte-
vilo prebivalstva v Trstu. Na 
dan 1. januarja letošnjega leta 
so v Trstu našteli 258,612 ljudi, 
kar bi se z drugimi besedami 
reklo, dober četrt milijona. Po 
številu prebivalstva je zdaj 
Trst med italijanskimi mesti na 
desetem mestu. Toda pri Trstu 
je treba upoštevati tudi dej-
stvo, da v zadnjih desetih letih 
ni bila priključena k njemu no-
bena okoliška občina, da bi na 
ta način mesto pridobilo na šte-
vilu prebivalstva, kakor je bil 
to primer <j neštetih drugih ita-
lijanskih mestih . Leta 1938 se 
je število prebivalstva v Trstu 
pomnožilo za 3,760 duš. Ta pri-
rastek gre v veliki večini na ra-
čun priseljevanja iz drugih 
krajev, ne pa toliko na račun 
naravnega prirastka. 

— V ladjedelnicah sv. Marka 
so pričeli z graditvijo obalnega 
carinskega parnika, ki bo do-
deljen jugoslovanski! cariinski 
službi. To je prvi jugoslovan-
ski parnik, ki ga bodo napravili 
v Trstu. 

—Trst. Stegnenico si je zlo-
mil 73-letni Anton Pečar iz Sv. 
Ivana. Ker mu je kost izstopila 
je njegovo stanje precej nevar-
no. 

— V Solkanu se je pri kam-
nolomu zgodila smrtna nesre-
ča. Velik kamen se je odtrgal 
z visoke stene in padel na de-1 
lavca Oktavija Marušiča iz Ko 
prive, starega 40 let. Kamen | 
mu je padel na glavo in mu pre-1 
bil lobanjo. Prisotni so mu ta-1 
koj priskočili na pomoč, pa je 
bilo vse zaman. Komisija je 
prišla takoj na mesto nesreče 
in je ugotovila nesrečo, nakar 
je bilo truplo odpeljano v 
mrtvašnico. 

—Trst. — Ko so popivali v 
bližini Dalje so tovariši okradli 
Vidala Hektorja, ki je pijan le-
žal na klopi. Gostilničar je tatvi-
no takoj sporočil karabinerjem, 
ki so aretirali Juriševiča Hek-
torja in Marija Gor j upa, ki sta 
popivala v sosedni gostilni na 
njegov račun. Karabinerji so 
aretirali na koncu še Vidalija, 
ker se jim zdi sumljiva tako'veli-
ka vsota denarja, ki jo je iuiel 
Vi d al i pri sebi. 

t 

Težko delo za nemške 
Žide, a malo plače 

Berlin, 11. marca. Nemški ži-
dje, ki ne morejo iz rajha in ki 
te drugače ne morejo preživeti, 
bodo prisiljeni v bodoče delati 
pri javnih podjetjih in pri grad-
nji novih cest, v kamnolomih in 
pri enakih težjih delih. Delo bo 
trajalo običajno deset ur na dan 
in poleg hrane bodo dobivali ži -
dje še eno marko plače. Trdega 
dela Žid je dosedaj v Nemčiji še 
niso poznali. 

o 
Brezposelnost v Angliji 

se začela umikati 
London, 11. marca. Angleška 

trgovina se je zadnje čase- mno-
go izboljšala in tudi industrije so 
začele z večjim delom. Tekom 
meseca februarja je dobilo v An-
gliji 142,000 brezposelnih delo v 
raznih delavnicah. Da se je delo 
izboljšalo je zlasti pripisovati 
ogromnim vladnim naročilom za 
novo orožje. Poleg tega se je pa 
tudi gradbena stroka izboljšala 
radi gradnje mnogih novih po-
slopij. 

o 
Francija bo dobila nove-

ga predsednika 
Paris, 12. marca. Francoski 

ministerski predsednik Daladier 
je pozval na posvetovanje pred-
sednika senata in poslanske zbor-
nice, da ukrenejo glede izvolitve 
novega predsednika republike. 
Volitev je bila določena za dan 5. 
aprila. Trije najbolj prominent-
ni Francozi so dosedaj odklonili 
nominacijo. Dozdeva se, da bo 
ponovno izvoljen dosedanji pred-
sednik Albert Lebrun. 

Tudi vladni uradniki mo-
rajo varčevati z denarjem 

Washington, 11. marca. Fi-
nančni odsek poslanske zbornice 
ni dovolil več kot $1,800 tajniku 
za notranje zadeve Ickesu za nov 
avtomobil. Svoječasno so dovoli-
li tajnikom posameznih vladnih 
oddelkov $5,000 na leto za upora-
bo osebnega avtomobila, dočim 
mora vlada sedaj tudi v teh za-
devah varčevati. 

2 3 odvetnikov obtoženih 
v New Yorku 

New York, 12. marca. Državni 
pravdnik Dewey v tem mestu je 
dal aretirati 23 odvetnikov in ne-
kega časnikarja. Obdolženi so, da 
so silili razne žrtve avtomobilov, 
da so tožili lastnike avtomobilov, 
toda le pod pogojem, da so odvet-
niki dobili polvico denarja, ki so 
ga lastniki avtomobilov slučajno 

j plačali. Omenjenih 23 odvetni-
kov je dobivalo na zvit način dne-
vno do 30 "avtomobilskih sluča-
jev," in sleherna žrtev je morala 
plačati odvetniku $400.00, pred-
no se je pričela tožba. 

M T L T O G L A S I 
Išče se dekle 

ali žensko srednjih let za splo-
šna hišna dela. Mora biti' ve-
šča tudi v kuhanju. Stanova-
nje pri družini. Za naslov 
vprašajte v uradu tega lista. 

(Mar.ll .18.15.) 

Naprodaj je 
lepo trgovsko posestvo, ki se pro-
da poceni, da se zaključi zapušči-
na. V slovenski naselbini na za-
padni strani mesta. Lastnik sam 
prodaja. Oglasite se na 6201 De-
nispn Ave. med 10. uro zjutraj in 
clo 4. ure popoldne. (59) 



Ašinov je poslušal besede svo-
jega dosedanjega gospodarja, j 
Triurnfirai je in se veselil, kot da 
je on premagal močnega Kardo-
va. 

Mesto policijskega ravnatelja 
je bilo izpraznjeno! To je pome-
nilo za njega upanje! Sedaj se 
mu je končno nudila priložnost, 
da pride do zaželjenega cilja. 

—Ašinov! — reče Kardov in 
se obrne k svojemu tajniku. — 
nisem več ravnatelj petrograd-
ske policije. To carjevo pismo 
mi javlja, da morapi odložiti vse 
časti in posle. Razen tega se mo-
ram pripraviti na preiskavo! 

—Na preiskavo? — reče Aši-
nov in posluhne. — Kakšna pre-
iskava, gospod? 

—Car me obtožuje radi sebič-
nosti, pohlepa po denarju in iz-
siljevanja, — reče Ivan Kardov. 

Moji sovražniki se bodo se-
veda pobrigali, da bo dovolj do-
kazov pri roki! Vem, kako se vr-
šijo preiskave! Kadar opravi 
kakšen uradnik pri nas svojo dol-
žnost in ko ga ne rabijo več, po-
tem ga nagradijo na ta način, 
da vodijo proti njemu preiskavo. 
Ako se odkrije tudi najmanjša 
malenkost, ga pošljejo v Sibiri-
jo in mu odvzamejo premoženje. 

Ali smem nekaj svetovati 
vaši ekselenci? — vpraš« Aši-
nov. 

—Povej, kaj misliš? 
—Vzemite svoj denar in po-

begnite ! 
—Kaj ? Bežim naj ? Pobegnem 

naj pred preiskavo? 
Preiskava ne more končati 

dobro, — reče Ašinov, —na vsak 
način vas bodo poslali v Sibirijo! 

Ivan Kardov pogleda prepla-
šen svojega tajnika. 

—Misliš to resno, Ašinov? — 
vpraša on. 

—Ne samo mislim, — vem to! 
—Veš? Kaj? 
—Spomnite se samo na to, ka-

ko Često ste grozili mnogim lju-
dem, da jih bodete dali zapreti, 
ako ne plačajo gotove vsote! 

Kardov se vgrizne v ustnice ter 
ne odgovori. Bila je resnica. 

—A če se odpro vrata Petro-
pavlovske trdnjave, — nada-
ljuje Ašinov, — in pridejo ven 
vsi oni, ki ždijo tam na vaš 
ukaz, bodo dvignili ti nesreč-
neži obtožbo proti vam, ki je 
ne bodete mogli pobiti! — Ve-
lika večina teh nesrečnežev ni 
zakrivila ničesar drugega, kot 
vašo jezo! Cesto ste metali ne-
dolžne ljudi v ječo samo zato, 
da ste se lahko polastili njiho-
vih žen, njihovih hčerk ali zla-
ta! 

Kardov udari nestrpno z no-
go ob tla. 

Za vraga! — vzklikne on. 
— Saj to morajo najprej do-
kazati ! 

—Vse se lahko dokaže! 
—Kako bi mogli dokazati? 

AUGUST HOLLANDER 
6419 St, Clair Ave. 

• Slovenskem Narodnem Domu 

PRODAJA parobrodne listke za 
vse prekomorske parnike; 

POŠILJA denar v staro domo-
vino točno, po dnevnih cenah; 

OPRAVLJA notarske posle. • 

Hollander ima v zalog) tudi 
Jugoslovanske znamke. 

VSI MODELI NA FLORU 
ZNIŽANI 

Ledenice, šivalni stroji, pralniki, 
Radiji, čistilci, gladilniki, pohi-
štvo. Vsi znani prvovrstni iz-

delki. Lahka odplačila. 

NORWOOD APPLIANCE & 
FURNITURE CO. 

6104 St. Clair Ave. 
819 E. 185th St. 

OPPRTO ZyEČEft 

— vzklikne on. — Da doka-
žejo mojo krivdo, morajo pri-
peljati priče. — Ali misliš, da 
se bo našel kdo, ki bi pričal 
proti meni? — Nihče! — Jaz 
poznam samo enega edinega! 
Ta se je nahajal vedno z me-
noj ! 

—A kdo je to? . , 
—Ti si ti! — odvrne Ivan 

Kardov. — Ti in nihče drugi. 
Toda jaz upam — nadaljuje 
on tiho, — da ne boš pozabil 
mojih dobrot! Kaj si bil, ko 
sem te spoznal? — Bil si pro-
palica, ki je že sedel v ječi. 
Bil si nesrečnež, ki je zaman 
iskal službe in ki mu je pre-
ostajalo samo še, da si prebi-
je s kroglo sence! 

—Tedaj sem te jaz spoznal 
in to je bila tvoja sreča! 

—Tedaj sem ravno potrebo-
val zanesljivega človeka, ki 
bo vse storil, ne da bi vprašal 
zakaj, a ti si bil pravi. Vzel 
sem te v svojo službo in od ta-
krat si pri policiji. — Vse 
imaš meni zahvaliti! 

—Sedaj je prišel čas, ko lah-
ko pokažeš svojo hvaležnost, 
ko me lahko prepričaš, da se1 

morem na tebe v resnici zane-
sti. 

Ašinov ga je tiho poslušal, 
a nato zmaje z rameni. 

—Žal mi je, gospod ravna-
telj, toda to ne bo nikakor 
mogoče, — reče on. — Jaz se 
ne bom nikdar mogel odločiti 
za to, c.a bi krivo prisegel. Če 
me bo sodnija vprašala, ali mi 
je to ali ono vaše izsiljevanje 
znano, ne bom mogel tajiti! 
Potrditi bom moral sodniko-
vo vprašanje. A če zahtevajo 
od mene, da dvignem roko in 
prisežem, bom tudi to storil! 

—Lopov! — vzklikne Kar-
dov, — Zakaj si bil v ječi? 
Zakaj so te zaprli? 

—Radi krive prisege! — od-
vrne Ašinov. 

—Da, radi krive prisege! — 
vzklikne Kardov. — A sedaj, 
ko gre za mojo rešitev, sedaj 
imaš naenkrat svojo vest! 

—Bojim se, gospod ravna-
telj, — odvrne Ašinov. — Kdor 
je enkrat sedel v ječi, ta ne 
bo hotel, cla se mu to še en-
krat dogodi! 

—'Ti boš torej hladnokrvno 
govoril proti meni? — reče 
Kardov jezno. 

—Storil bom to, kar mi bo 
nalagala moja vest. 

—Norec, ali ne razumeš, — 
vzklikne Kardov, — da boš tu-
di ti padel, ako ne bom jaz 
več policijski ravnatelj? 

—Zakaj mislite, gospod rav-
natelj, da bi se moglo meni 
kaj pripetiti? Sem mar jaz 
sodeloval pri vaših zločinstvih? 
Mar sem jaz izvršil kedaj ka-
ko izsiljevanje? Nasprotno, 
gospod Kardov, ko ne boste 
vi več policijski ravnatelj, bo 
drug, a ta — Ašinove oči vz-
plamtijo, glas se mu je tresel, 
ko je po kratkem molku nada-
ljeval : 

—A ta bo vaš zvesti Ašinov! 
On se prikloni pred Kardo-

vom, ki je stal zaprepaščen 
ter odide hitro iz sobe. 

Kardov se opoteče. Njegove 
pesti se stisnejo, nohti se mu 
vgreznejo v meso. Bil je bled 

I kot stena ter je mrmral: 
j —Miši bežijo z ladje, ki se 
potaplja. Ladja propada! 

i N j; gobo zadri j 3 delo 
Natalijo so vrgli v posebno 

ječo. 
Zaprli so jo v četrtem nad-

stropju v neko celico. 
Šele pozneje se je prebudila 

na svojem ležišču. Vse je sma-
trala za sanje, toda kmalu se 
je prepričala, da je vse to 
kruta resnica. 

Nesrečnica skrije glavo pod 
odejo, s katero so jo pokrili. 
Kaj je zakrivila, da jo je Bog 
tako kaznoval? Ali že ni do-
volj pretrpela na svojem begu 
iz Sibirije — in pozneje? 

Natalija ni ostala dolgo sa-
ma s svojimi mračnimi mi-
slimi. Čim se je prebudila, se 
odpro vrata in v celico vstopi 
predstojnica ječe. 

Ona gre k Natalijinemu le-
žišču, odkrije z nje odejo ter j 
jo začne pazljivo opazovati. 

Videla je, da bo Natalija 
vsled svojega trpljenja in muk 
zbolela. 

Ta žena je sicer postala v 
službi trda in okrutna, toda 
vendar ni izgubila zadnje is-
krice ženskega čustva. Borila 
se je proti usmiljenju, ki se 
je rodilo v njenem srcu, toda | 
ni se mogla rešiti tega redke-! 
ga občutka. 

Njene ustnice se odpro in 
ona izgovori tiho, čisto tiho: 

—Ali mora ta bleda dekli-
ca s svojim plemenitim in le-
pim obrazom biti v resnici zlo-
činka? 

—Ali more skrivati ta pre-
krasni in nedolžni obraz slab 
in pokvarjen značaj? Ne! No-
čem biti trdosrčna! Poklicala 
bom jetniškega zdravnika, da 
jo preišče! 

Ona pohiti iz celice in se vr-
ne po nekaj minutah z nekim 
starim zdravnikom. To je bil 
majhen starček, z lepo glavo, 
belo brado, a obleka in mno-
gobrojni prstani so dokazova-
li, da je bogat. 

Njegov star obraz je bil v 
skrbeh in mračen, ko je sto 
pil s predstojnico v celico. 

—Gos'pod doktor, — reče 
predstojnica, — tukaj vas ča-
ka pacijentka. Prosim vas, 
glejte, da bo ta ženska zopet 
ozdravela, da ne bom imela 
sitnosti z njo. , 

—Upam, da niste slabo rav-
nali z njo, — odvrne zdrav-
nik in pogleda sožalno Nata-
lijo. _ Sicer pa je moja člo-
veška dolžnost, da ji pomagam. 
— Kaj je s to deklico? Kaj 
je storila, da ste jo zaprli v 
posebno celico. 

—Noče priznati, kar je sto-
rila! 

— Nimam ničesar priznati! 
zašepeče Natalija. — Ničesar 
nisem s t o r i l a , — nadaljuje 
ona, ker ni hotela, da bi jo 
predstojnica obrekovala pred 
zdravnikom. 

Doktor Levinski jo začude-
no pogleda. 

Ni bil navajen, da bi ne-
kdo v ječi tako govoril. 

—Česa dolžite to deklico?— 
vpraša on predstojnico. 

—• Zapeljala je oženjenega 
človeka in ga pognala v smrt! 
— odvrne ona. 

—To bi bil res velik zločin, 
— odvrne Levinski, — toda 
ujetnica ne priznava svoje kri-
vde.' 

—Zločinci nočejo nikdar pri-
znati svoje krivde, — odvrne 
predstojnica mirno, — toda 
naša dolžnost je, da jih prisi-
limo k priznanju. — Zato se 
policija tudi zanaša na mene. 
Mnogo truda odvzamem sod-
nikom, ker pripravljam neka-
ko ujetnike na proces. Jaz jih 
tukaj omehčavam in sodniki 
nimajo z njimi mnogo posla! 

—Kako dosežete, da govori-
jo ujetniki? — reče zdravnik 
bridko. — Z mučenjem in pre-
tepanjem? Često priznavajo; 
ujetniki zločine, ki jih sploh 
niso storili! — Draga moja,: 
zločinec bo priznal tedaj, ko 
ga bo začel izpraševati pame-
ten sodnik, a ne, kadar ga mu-
čite z nečloveškimi sredstvi! 

Zdravnik se obrne k Natali-
ji ter jo prime za roko. Lju-
beznjivo se je razgovarjal z 
njo in s svojimi besedami je 
vzbudil v njej novo upanje. 

—Ne vznemirjajte se, drago 
dete, — ji reče. — Mirno le-
žite. V par dneh boste zopet 
popolnoma zdravi. — Dal vam 
bom zdravilo, ki vam bo poma-
galo. 

On gre k yratom in pokliče 

predstojnico, naj gre z njim. 
Nesrečna Natalija si oddah-

ne. Blage besede starega zdrav-
nika so ji dokazale, da je v 
hiši vendar človek, ki ima do-
bro dušo in toplo srce. 

Ako se ji posreči omehčati 
zdravnikovo srce in mu pri-
povedovati, kaj je doživela, in 
zakaj je prišla v ječo, morda 
jo bo rešil. 

Natalija sklene, da mu bo 
vse zaupala, ko bo starček zo-
pet prišel. 

Z trepetajočim srcem je pri-
čakovala trenutek, ko se,bodo 
zopet odprla vrata celice. Ni 
dolgo čakala. Dr. Levinski se 
je vrnil s stekleničico in majh-
no žličko. 

—Tako, otrok moj, — reče 
starček, — prinesel sem vam 
zdravilo, ki vam bo pred vsem 
vrnilo spanje. Zakaj spanje 
vam bo okrepčalo dušo! — Bi-
lo bi dobro, da bi za nekaj ča-
sa pozabili vse, kar ste preži-
veli! Pozabite, kje se nahaja-
te, pa bo vse dobro! 

—Oh, ko bi le mogla pozabi-
ti! — vzklikne Natalija. — 
Bilo bi najboljše, če bi že le-
žala v grobu! 

—Ne grešite, dragi otrok,— 
reče zdravnik. — Kdor je ta-
ko mlad, kot ste vi, ne sme iz-
gubiti svojega upanja. SIcer 
pa bi lahko preprečili, da ne bi 
prišli v to hišo. Ni se vam bilo 
treba tako obnašati! 

—Prisegam vam, gospod do-
ktor, — vzklikne Natalija, — 
da sem popolnoma nedolžna. 
Sem me je privedla podlost 
neke hudobne in zločinske že-
ne. 

—Vi ste nedolžni? — vpra-
ša Levinski. — Saj to je stra-
šno. • 

—Jaz ne spadam med te zlo-
činke, ki imajo tukaj svoje 
mesto, — zašepeče Natalija in 
sklene roki. 

—Jaz sem deklica, ki nisem 
nikdar storila ničesar hudega, 
ki nisem nikdar niti videla kaj 
takega, kar bi bilo slabo. Mo-
ja rodbina je poštena, ki jo 

je samo preganjala huda uso-
da. 

—Ali govoriš resnico, hčer-
ka moja? — jo vpraša zdrav-
nik ter stopi bližje. 

—Ali se vam lahko zaupam? 
— vpraša Natalija. 

—Lahko, otrok moj. Govori-
te, kakor da sem vaš oče. 

—Dobro torej. Vedite, da 
nisem povedala svojega pra-
vega imena v tej hiši. 

—Govorili ste torej neres-

ifl* 

nico? j. 
—Samo zato, da ne 

deževala svojega iwe"a' 
bilo do sedaj neoffl^ 
Zakaj ako bode mojê  ( 
krat zapisano v knjit?0., 
če, potem ne morem vei 

ti te sramote. 
—Kolikor mi je 

rekli, da se imenujete' 
ja Bojanovska. 

(Dalje 

dalo 
zabavo. 

Kraus, ki je pobegnila iz Dunaja, v Ameriko, je 
delo v Miami, Florida, kjer je pometala sobe 

hotelu. Nekdo jo je slišal peti in vodstvo hotela ji je 
zaposlitev v nočnem klubu, kjer poje gostom v 

Thyra Samter Winsloio, ameriška pisateljica, ki piše 
v revije, je dobila priznanje, da je med profesionisti naj-
boljša kuharica. . 

Johnny Hansborough iz Manassas, Va. je edini, ki je 
ostal iz družine, ki je vsa zgorela v požaru. Zgorela sta oče 
in mati ter sedem bratov in sester. Za malo siroto skrbi 
zdaj njegova teta. t 

Sistinska kapela v Vatikanu, kjer je ležal papeX 

na mrtvaškem odru. 

Imenik raznih društev 

DRUŠTVO SV. ANTONA PADOV.. 
ŠT. 138, C. K. of OHIO 

Predsednik Jos. Meglich, podpred-
sednik John Hrovat st-., finančni taj-
nik John Hrovat ml., 6711 Edna Ave., 
zapisnikar in tajnik bolniškega od-
delka Jos. Hrovat, 6731 Edna Ave., 
blagajnik Fiank Turek. Nadzorniki: 
Geo. Turek, Jos. Kostanjšek, Jos. 
Pajk. Vratar Anton Gregorač. Dru-
štvo zboruje vsak tretji pondeljek v 
mesecu cb 7:30 zvečer v dvorani stare 
Sole sv. Vida. 

DR. PRESV. SRCA JEZUCOVEGA 
Predsednik John Levstik, 646 East 

115th St., podpredsednik Anton Hlap-
še, 1082 E. 72nd St., tajnik Leo No-
vak, 7610 Lockyear Ave., blagajnik 
Andrej Tekavc, 1023 E. 72nd Pl„ za-
pisnikar Matija Oblak, 1235 E. 60th 
St. Nadzorniki: Frank A. Turek, 
Frank Petkovšek in Albert Novak. 
Vratar Matevž Debevc. Društveni 
adravniki so vsi slovenski zdravniki. 
Društvo zboruje vsako drugo nedeljo 
v mesecu v S. N. Domu ob 1. uri 
popoldne v dvorani št. 2. V društvo 
se sprejema člane od 16. do 45. leta. 

SAMOSTOJNO DRUŠTVO LOŽKA 
DOLINA 

Predsednik Frank Baraga, 1160 Ad-
dison Rd., podpredsednik John Kra^o-
vec, tajnik Frank Bavec, 1097 E. 6Gt1-
St., blagajnik-zapisnikar Frank Tri, 
den. Računski nadzorniki: John Ster-
le, John Mlakar in John Žnidaršlč 
Seje se vršijoi vsako tretjo sredo v 
mesecu v S. N. Domu, soda št. 4, sta-
ro poslopje. Društvo sprejema nove 
člane od 16. do 45. leta s prosto pri-
stopnino in zdravniško preiskavo. Dru-
štvo plačuje $200.00 smrtnine-, in $7.00 
na teden bolniške podpore. Asesment 
je $1.00 mesečno. Za sprejem ali pre-
gled novih članov so vsi slovenski 
zdravniki. Za nadaljne informacije 
se obrnite na društvene zastopnike. 

DRUŠTVO SV. VIDA. 
ŠT. 25 KSKJ. 

Preds. Leo Kushlan, 6417 St. Clair 
Ave.; pedpredsdenik Lawrence Bandi; 
tajnik A. J. Fortuna, 1093 E. 64th St.; 
blagajnik Anton Korošec. Zdravniki: 
dr. J. M. Seliškar Sr., dr. M. F. Oman, 
dr. L. J. Perme, dr. A. J. Perko, dr. 
A. škur, dr. J. F. Seliškar Jr. in dr. 
Kern. 

Društvo zboruje vsako prvo nede-
ljo v mesecu v spodnjih prostorih sta-
re šole sv. Vida ob 1. pop. Meseč-
ni asesment se začne pobirati 12:30, 
na domu tajnika pa vsakega 10. 
in 25. v mesecu. V društvo se spreje-
majo novi člani in članice od 16. do 
60. leta in se jim nudi pet vrst zava-
rovalnine od $250.00 do $5000.00. Bol-
niška podpora znaša $7.00 ali $14.00 
na teden, v društvo se sprejemajo 
tudi otroci od rojstva do 16. leta. V 
slučaju bolezni se naj bolnik javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in kar-
to in ravna naj se po pravilih Jed-
note. 

KLUB SLOVENSKI" ? 
Predsednica Julija B°tajniv. 

sednica Mary Grdina, juli? 
Brezovar, b lagajničarkaf . 
rold. Seje se vršijo v y 
trtek v mesecu ob 8. u ci# 
sestre Modic na 6 2 0 1 3 - ^ 

SRCA MARIJE l&Ld | 
Predsednica Julija K ^ 

predsednica Mary Grd" pHl 

SLOV. ŽENSKO F°DrpJ '"'.I 
nica Frances Novak, 0 ^ 
Telefon: ENdicott °729'06H-1 f , 
Catherine Perme, f"1®. «] 
Mary Bradač. Odbornik'jce: 
Ana Erbežnik. Nadz°» / 
Pikš, Genovefa Supan, ^ 
nik. Vratarica Frances w 
niška nadzornica: L?,uSjv> r '» 
stopnice za skupna cl1 .^fi ^ 
Vida: Cecilia Skerbec. lce . 
Marija Tekavec. Zast^Jf;> \y| 
goslovanski kulturni vrt- t(r, 
nik, Mary Stanonik - " 
Klub društev SND tfaV 

' dr-r, 
Zdravniki: dr. Seliškar, ^ 0 
Perko, dr. M. F. Oma« ' 
Društvo zboruje vsako ,dI,j, ^ 
v mesecu ob 2. uri # 
šoli sv. Vida. članice < 
v društvo samo do 4 0 ^ / m 

P?' 

SKUPNA DRUŠTVA FARE 
SV. VIDA 

Predsednik Louis Erste, 6205 Whit-
tier Ave., podpredsednik Mike Kle-
menčič, tajnik Rud. Otoničar, 1110 E. 
66th St., zapisnikar John Speh, bla-
gajnik John Brodnik Jr. Nadzorniki: 
Anthony J. Fortuna, Lawrence Ban-
di in Miss Mamie Perse. Seje se vr-
šijo vsako četrto sredo v mesecu v 
dvorani stare šole sv. Vida. 

Društva, ki želijo sodelovati, naj iz-
volijo 2 ali 3 ali več zastopnikov in 
jih pošljejo na sejo, kjer bodo z vese-
ljem sprejeti. Vse zastopnike in za-
stopnice se pa vljudno prosi, da se 
redno udeležujejo sej in sporočajo o 
njih delovanju na društvenih sejah. sv. Vida. 

SLOV. KAT. P E V S K A J 
.•-.•cdcednik Frank f L, 

lJt,ic.- Ave., p c d p r e d s ^ V ; * 
..cvršnik, 6127 St. Cl»» ^ 8*, 
k v a Cerar, 5819 Bonn^n ^ 
.lik Anten Hren, 971 K, £ ^ 
zornice: Josephine u \ o K . i 
Jaklič in Sophie Lah- v 
Cerar, 5819 Bonna A ^ « 
pri skupnih društvih ^erj 
Agnes Klemenčič in % 
cel j. Pevovodja -
Pevske vaje vsak tor j 
diugi torek v m e s e c u ^ / .< -<s 

i | 

t, 

itii 

DRUŠTVO C A R ^ c C , y 

Predsednik Jos. ^ 
ŠT. 1288, THE 

predsednik Jos. -
sednik Joseph S u š n * - ^ 
Tavčar, blagajnik in 
Babnik. Nadzorniki: .̂  K. 
Joseph Drobnič in v " ^jFj, 
Bolniški odbor: FranK^ ^ ^ 
Kern, Vinko K l e m e n J i ^ ^ 
zasede svoja mesta ° )K A> 
tor Kline, Jack S e l ^ V ' ® 
pan, Frank Kastrevc, ^ 
Marko Vclcanšek, Fra" ^ 
je se vršijo vsako c e 

dvorani št. 1 SND. _ 

SAM. PODP. DR-
Predsednik''' Andrew ^ 
mpire Ave,, podiP r < ^ j 

Kostanjšek, tajnik J bi<#v . 
10012 Mohawk Ave.. p ^ j 
Markovič, zapisnikar * ' m3 f , 
zorniki: Frank K u l ^ ' jj. J-
stanjšek, Jakob Bran' 
neša Martin Kostanj« , t ? 
za SND in Klub dn>® itf 
rant; za skupna drus ^ 
da Mike Klemenčič-
F. J. Kern, dr. Oma"' J , 
Društvo zboruje vS , 0 p]uJ/ 
mesecu v starem p o s i ^ - ^ , 

—' (!. * 
DR. SV. NEŽE, ŠT- & 

Predsednica Mary' ^ a) 
sednica Frances !' 
tajnica Jennie M. y e ' V^Jp, 
St., zapisnikarica Lom ^ t l y • 
71st St., blagajničarka 0<fi 

Nadzornice: An 

i 

me. Nadzornice. 
Skulj, Margaret Tom m . 
Frances Kasunič. ZdI VS'\>< riuuces rvasuu"" — jg • 
Pcrme. Društvo zboruj v 
sredo v mesecu ob 


